P6_TA(2007)0006

Lag for utomobligatoriska forpliktelser (Rom I1) ***]1|

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om radets gemensamma standpunkt infor
antagandet av Europaparlamentets och radets férordning om tillamplig lag for
utomobligatoriska forpliktelser (ROM I11) (9751/7/2006 — C6-0317/2006 — 2003/0168(COD))

(Medbeslutandefoérfarandet: andra behandlingen)
Europaparlamentet utfardar denna resolution
—  med beaktande av radets gemensamma standpunkt (9751/7/2006 — C6-0317/2006)*,

—  med beaktande av parlamentets standpunkt vid forsta behandlingen av arendet?, en
behandling som avsag kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet
(KOM(2003)0427)3,

— med beaktande av kommissionens éndrade forslag (KOM(2006)0083)4,
— med beaktande av artikel 251.2 i EG-fordraget,
— med beaktande av artikel 62 i arbetsordningen,

— med beaktande av andrabehandlingsrekommendationen fran utskottet for rattsliga fragor
(A6-0481/2006).

1. Europaparlamentet godkanner den gemensamma standpunkten sasom &ndrad av
parlamentet.

2. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att delge radet och kommissionen parlamentets
standpunkt.

EUT C 289 E, 28.11.2006, s. 68.
EUT C 157 E, 6.7.2006, s. 370.
Annu ej offentliggjort i EUT.
Annu ej offentliggjort i EUT.
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P6_TC2-COD(2003)0168

Europaparlamentets standpunkt faststalld vid andra behandlingen den 18 januari 2007
infor antagandet av Europaparlamentets och radets foérordning (EG) nr ../2007 om
tillamplig lag for utomobligatoriska forpliktelser (ROM I1)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprattandet av Europeiska gemenskapen, sarskilt artikel 61c
och artikel 67,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande?,

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget?, och

! EUT C 241, 28.9.2004, s. 1.
2 Europaparlamentets standpunkt av den 6 juli 2005 (EUT C 157 E, 6.7.2006, s. 371),
radets gemensamma standpunkt av den 25 september 2006 (EUT C 289 E, 28.11.2006, s.
68) och Europaparlamentets standpunkt av den 18 januari 2007.
-2-



av foljande skal:

1)

(2)

(3)

(4)

()

Gemenskapen har satt som mal att bevara och utveckla ett omrade med frihet, sakerhet
och réattvisa. | syfte att gradvis uppratta ett sadant omrade bér gemenskapen besluta om
atgarder rorande civilrattsligt samarbete med gransoverskridande foljder i den man de
behdvs for att den inre marknaden skall fungera val.

Enligt artikel 65 b i fordraget skall dessa atgarder omfatta framjande av forenligheten
mellan tillampliga bestdammelser i medlemsstaterna om lagkonflikter och om domstolars
behorighet.

Europeiska radet uttryckte vid sitt méte i Tammerfors den 15 och 16 oktober 1999 sitt
stdd for principen om Omsesidigt erk&nnande av domar och andra avgdranden av
rattsliga myndigheter som en hdrnsten i det civilrattsliga samarbetet och uppmanade
radet och kommissionen att anta ett atgardsprogram for att genomfoéra principen om
Omsesidigt erkannande.

Radet antog den 30 november 2000 kommissionens och radets gemensamma
atgardsprogram for genomforande av principen om dmsesidigt erkannande av domar pa
privatrattens omrade. | programmet identifieras atgarder som ror harmonisering av
lagvalsregler som atgarder som underlattar msesidigt erkdnnande av domar.

| Haagprogrammet?, som antogs av Europeiska radet den 5 november 2004, uppmanades
till fortsatt aktivt arbete med lagvalsreglerna for utomobligatoriska forpliktelser
(Rom I1).

1

2

EGT C 12, 15.1.2001, s. 1.
EUT C 53, 3.3.2005, s. 1.



(6)

(7)

(8)
(9)

(10)

(11)

For att den inre marknaden skall kunna fungera val, i syfte att forbattra mojligheten att
forutse resultatet av en tvist, 6ka sakerheten ifraga om vilken lag som ar tillamplig och
oka den fria rorligheten for domar, maste medlemsstaternas lagvalsregler leda till att
samma nationella lag ar tillamplig oavsett vid vilket lands domstol talan har véckts.

Denna forordnings materiella tillampningsomrade och bestammelser bor 6verensstamma
med radets forordning (EG) nr 44/2001 av den 22 december 2000 om domstols
behdrighet och om erkannande och verkstallighet av domar pa privatrattens omrade
(Bryssel 1)}, Romkonventionen om tillamplig lag pa avtalsforpliktelser?
(Romkonventionen) och den kommande férordningen om tillamplig lag for
obligatoriska forpliktelser (Rom 1).

Denna forordning bor tillampas oberoende av vid vilken slags domstol talan vacks.

Fordringar som uppkommit pa grund av utdvandet av statliga befogenheter (acta iure
imperii) bor inbegripa fordringar mot tjansteman som agerar pa statens véagnar och
ansvar for offentliga myndigheters handlingar, inbegripet ansvar for offentligt tillsatta
ambetsman. Darfor bor arenden som ror sddana fordringar undantas fran denna
forordnings tillampningsomrade.

Familjeforhallanden bor omfatta forhallanden mellan foraldrar och barn, mellan makar,
mellan besvagrade samt mellan slaktingar pa sidolinjen. Hanvisningen i artikel 1.2 till
forhallanden som har samma verkan som aktenskap och andra familjeférhallanden bor
tolkas i enlighet med lagen i den medlemsstat dér talan vacks.

Lagvalsreglerna i denna forordning omfattar ocksa forpliktelser som foljer av strikt
ansvar, och de harmoniserade bestimmelserna om anknytningsfaktorer galler ocksa
fragan om ansvarskapacitet vid skadestandsgrundande handelser.

1

2

EGT L 12, 16.1.2001, s. 1. Férordningen senast &ndrad genom kommissionens forordning
(EG) nr 2245/2004 (EUT L 381, 28.12.2004, s. 10).
EUT C 27, 26.1.1998, s. 34.
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

Innebdrden i begreppet utomobligatorisk forpliktelse varierar fran en medlemsstat till en
annan. | denna forordning bor darfor utomobligatorisk forpliktelse forstds som ett
autonomt begrepp.

Enhetliga regler som tillampas oavsett vilket lagval som foljer av dem kan gora att
risken for snedvriden konkurrens mellan de rattssokande i gemenskapen avvérjs.

Behovet av att undvika en snedvridning av konkurrensen och kravet pa rattssakerhet
maste emellertid vagas mot behovet av att skipa rattvisa i individuella fall och
domstolarna maste foljaktligen ha mojlighet att gora skonsmassiga bedomningar.

Principen om att tillampa lagen i det land dar den skadevallande handelsen intraffade
(lex loci delicti) &r huvudregeln vid utomobligatoriska forpliktelser i néstan alla
medlemsstater men den pratiska tillampningen av principen varierar nar fallet har
anknytning till flera lander. Detta leder till osakerhet ifrdga om vilken lag som é&r
tillamplig.

Enhetliga regler bor 6ka mojligheten att forutse hur domstolarna kommer att déma och
garantera en rimlig avvagning mellan de intressen som den vars ansvar gors géllande
och den skadelidande har. Anknytningen till det land dér den direkta skadan uppkom
(lex loci damni) skapar en rimlig balans mellan de intressen som den vars ansvar gors
géllande och den skadelidande har, och den avspeglar aven den moderna uppfattningen
om civilrattsligt ansvar och utvecklingen av system for strikt ansvar.

Tillamplig lag bor bestdammas pa grundval av var skadan uppkommer oavsett i vilket
eller vilka lander indirekta foljder kan intraffa. I enlighet med detta boér, i handelse av
personskada eller skada pa egendom, det land dar skadan uppkommer vara det land dar
personskadan uppstar eller egendomen skadas.



(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

Huvudregeln i denna férordning bor vara lex loci damni, som foreskrivs i artikel 4.1.
Artikel 4.2 bor ses som ett undantag fran denna huvudprincip, genom vilket en sarskild
anknytning uppkommer om parterna har sin vanliga vistelseort i samma land. Artikel 4.3
bor betraktas som ett undantag fran artikel 4.1 och 4.2 om det framgar av alla
omstandigheter i fallet att den skadestandsgrundande handelsen (tort/delict) har en
uppenbart ndrmare anknytning till ett annat land.

Sarskilda regler bor inforas for speciella skadestandsgrundande handelser déar regeln inte
tillgodoser behovet av en rimlig intressebalans.

Lagvalsregeln om produktansvar bor uppfylla malen att rattvist fordela de risker som hor
till ett modernt hdgteknologiskt samhalle, skydda konsumenternas halsa, stimulera till
innovation, garantera att konkurrensen inte snedvrids och underlatta handelsutbyte.
Inférande av ett system med anknytningsfaktorer i olika nivaer tillsammans med en
forutsebarhetsregel ar en val avvagd I6sning med tanke pa dessa mal. | den forsta nivan
beaktas lagen i det land dar den skadelidande hade sin vanliga vistelseort nédr skadan
uppkom om produkten saluférdes i det landet. De Gvriga nivaerna blir aktuella om
produkten inte saluférdes i det landet, utan att det paverkar tillampningen av artikel 4.2
och mojligheten att det finns en uppenbart ndrmare anknytning till ett annat land.

Vid otillborliga handelsmetoder bor lagvalsregeln skydda konkurrerande foretag,
konsumenterna och den stora allmanheten och sakerstdlla en korrekt fungerande
marknadsekonomi. Dessa mal tillgodoses i allmanhet genom anknytningen till lagen i
det land dar marknaden paverkas eller skulle kunna paverkas.

De utomobligatoriska forpliktelser som har sin grund i konkurrensbegréansningar bor
omfatta Overtradelser av saval nationell konkurrenslagstiftning som gemenskapens
konkurrenslagstiftning. Tillamplig lag for sddana utomobligatoriska forpliktelser bor
vara lagen i det land pa vars marknad begrénsningen har eller skulle kunna ha verkan,
forutsatt att verkan ar direkt och betydande. Om skada har lidits i mer &n ett land, bor
tillampningen av lagen i vart och ett av dessa lander begrénsas till att omfatta den skada
som uppstod i det landet.



(23)

(24)

(25)

| denna férordning omfattar begreppet otillborliga handelsmetoder forbud mot avtal
mellan foretag, beslut fattade av fdretagssammanslutningar samt samordnade
forfaranden som kan paverka handeln mellan medlemsstaterna och som syftar till eller
far till resultat att hindra, begransa eller snedvrida konkurrensen inom en medlemsstat
eller inom den inre marknaden, liksom forbud mot missbruk av en dominerande
stéllning inom en medlemsstat eller inom den inre marknaden i den mening som avses i
artiklarna 81 och 82 i fordraget.

"Miljoskada” bor omfatta skador pa skyddade arter och skyddade naturliga
livsmiljoer, skador pa vatten och markskador i enlighet med definitionen i artikel 2 i
Europaparlamentets och radets direktiv 2004/35/EG av den 21 april 2004 om
miljoansvar for att forebygga och avhjalpa miljoskador?.

Nar det géller miljoskador &r tillampning av principen om sarbehandling av den
skadelidande fullt berattigad enligt artikel 174 i férdraget som foreskriver att det bor
finnas en hog skyddsnivd som bygger pa forsiktighetsprincipen, principen att
forebyggande atgarder bor vidtas, principen att atgarder vid kallan skall prioriteras och
principen att férorenaren skall betala. Fragan om nar den person som begéar skadestand
kan vélja tillamplig lag bor faststéllas i enlighet med lagen i den medlemsstat dér talan
vacktes.

1

EUT L 143, 30.4.2004, s. 56. Direktivet &ndrat genom direktiv 2006/21/EG (EUT L 102,
11.4.2006, s. 15).
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(26)

(27)

(28)

(29)

Vid  immaterialrattsintrang  bor  den  universellt erkanda  principen om
skyddslandsprincipen (lex loci protectionis), fortsitta att galla. Med begreppet
immateriella rattigheter bor i denna forordning avses till exempel upphovsritt,
narstaende rattigheter, ratt i sitt eget slag i fraga om databasskydd och industriellt
rattsskydd.

Innehallet i begreppet stridsatgarder, sasom strejk eller lockout, varierar fran
medlemsstat till medlemsstat och styrs av varje medlemsstats interna regler.
Huvudprincipen i denna forordning ar darfor att lagen i det land dar stridsatgarderna
vidtas bor tillampas, i syfte att skydda rattigheterna och skyldigheterna for arbetstagare
och arbetsgivare.

Den sarskilda regeln om stridsatgarder i artikel 9 paverkar inte villkoren for utévandet
av sadana atgarder i enlighet med nationell lagstiftning och paverkar inte heller den
rattsliga statusen for fackforeningar eller arbetstagares representativa organisationer
enligt medlemsstaternas lagstiftning.

Nar det galler krankning av privatlivet eller personlighetsskyddet hindrar inte denna
forordning medlemsstaterna fran att tillampa egna, grundlagsstadgade bestammelser
om tryckfrihet och yttrandefrihet i medierna. Det land déar den mest betydande delen
eller delarna av skadan uppstatt eller sannolikt kommer att uppsta bér anses vara det
land till vilket publikationen eller séndningen framst riktar sig eller, om detta inte ar
uppenbart, det land dar det redaktionella ansvaret ligger; det landets lag bor da
tillampas. Det land till vilket publikationen eller séndningen riktar sig bér i forsta
hand faststéllas pa grundval av det sprak som anvands i publikationen eller
sandningen eller pa grundval av forséljnings- respektive tittar-/lyssnarsiffrorna i ett
visst land i forhallande till de totala forsaljnings- respektive tittar-/lyssnarsiffrorna
eller en kombination av dessa faktorer. Liknande hansyn bor tas nar det galler
publicering via Internet eller andra elektroniska medier.



(30)

(31)

(32)

(33)

(34)

Sarskilda regler bor foreskrivas for skada som har vallats av annat an en
skadestandsgrundande handelse (tort/delict), till exempel obehorig vinst, tjanst utan
uppdrag (negotiorum gestio) eller oaktsamhet vid ingaende av avtal (culpa in
contrahendo).

Oaktsamhet vid ingdende av avtal ar ett autonomt begrepp i denna forordning och bor
inte nddvandigtvis tolkas i den mening som avses i nationell lagstiftning. Begreppet bor
omfatta asidosattande av upplysningsplikt och avbrutna avtalsforhandlingar. Artikel 12
omfattar endast utomobligatoriska forpliktelser som har direkt koppling till de
diskussioner som foregick ingaendet av avtalet. Detta innebar att artikel 4 eller andra
tillampliga bestammelser i denna férordning bor tillampas om en person lider personlig
skada under férhandlingar om ett avtal.

For att parternas avsikter skall respekteras och for att hoja den rattsliga sdkerheten bor
parterna uttryckligen fa vélja vilken lag som skall tillampas pad en utomobligatorisk
forpliktelse. Den svagare parten bor skyddas genom att valet villkoras. Vidare ar det
nodvandigt att respektera parternas avsikt i de fall domstolen rimligen kan sluta sig
till vilken lag som skall vara tillamplig pa skadegrundande handelser.

Allmanintresset motiverar att medlemsstaternas domstolar i vissa undantagsfall bor fa
mojlighet att tillampa undantag genom att aberopa grunderna for rattsordningen och
overgripande tvingande bestammelser.

Det bor klargdras att den berérda domstolen bor tillampa principen om fullstandigt
aterstallande (restitutio in integrum) i samband med att den faststéller skadestandets
storlek vid personskador, och darvid beakta den skadelidandes faktiska forhallanden i
det land dar han eller hon har sin vanliga vistelseort. Den bor sarskilt beakta de
faktiska kostnaderna for eftervard och sjukvard.



(35)

(36)

(37)

(38)

Varje part som infor en nationell domstol lagger fram en sadan fordran eller
motfordran som omfattas av denna forordning kan beakta alla fragor om tillamplig
lag som uppkommer betraffande hans eller hennes fordran eller motfordran och vid
behov meddela domstolen och alla 6vriga parter vilken lagstiftning som han eller hon
anser ar tillamplig pa hela eller vissa delar av fordran.

For att uppna en rimlig avvagning mellan parternas intressen maste i den man det
ar lampligt hansyn tas till gallande ordnings- och sakerhetsbestammelser i det land dar
den skadegorande handelsen intréffade, &ven nér den utomobligatoriska forpliktelsen
regleras genom lagstiftningen i ett annat land. Begreppet ordnings- och
sékerhetsbestdammelser bor tolkas som att det avser alla regler som har samband
med ordning och sakerhet, inklusive exempelvis trafiksédkerhetsregler i héndelse av
en olycka.

Precis som i Romkonventionen galler principen om att domstolen k&nner till ratten
(jura novit curia). Domstolen bor sjalv faststalla den utlandska lagstiftningen pa eget
initiativ. 1 samband med att den utlandska lagstiftningen faststalls bor parterna fa
hjéalpa domstolen och domstolen bér aven kunna uppmana parterna att medverka.

Man bor undvika fordelning pa flera instrument av lagvalsregler och skillnader mellan
sadana regler. Genom denna férordning utesluts emellertid inte mojligheten att infora
lagvalsregler for utomobligatoriska forpliktelser i gemenskapsréttsliga bestammelser nar
det galler sarskilda fragor.

Denna forordning bor emellertid inte paverka tillampningen av andra instrument som
faststéller bestammelser avsedda att bidra till att den inre marknaden fungerar vél i den
man de inte kan tillampas tillsammans med den lag som anvisas genom reglerna i
forordningen.
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(39)

(40)

(41)

(42)

(43)

Respekten for medlemsstaternas internationella ataganden innebar att denna férordning
inte bor paverka internationella konventioner som en eller flera medlemsstater har
anslutit sig till vid den tidpunkt da denna forordning antas. For att gora reglerna mer
tillgangliga bor kommissionen, pa grundval av uppgifter fran medlemsstaterna,
offentliggdra en forteckning 6ver de tillampliga konventionerna i Europeiska unionens
officiella tidning.

Kommissionen kommer att lagga fram ett forslag for Europaparlamentet och radet om
forfaranden och villkor i enlighet med vilka medlemsstaterna, i enskilda undantagsfall
och avseende sektorsfragor, skall ha ratt att for egen del med tredjelander forhandla om
och inga avtal som innehaller bestammelser om tillamplig lag for utomobligatoriska
forpliktelser.

Eftersom malet for denna forordning inte i tillracklig utstrackning kan uppnas av
medlemsstaterna, och det darfor, pa grund av forordningens omfattning och verkningar,
béttre kan uppnas pa gemenskapsniva, kan gemenskapen vidta atgarder i enlighet med
subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i férdraget. | enlighet med proportionalitetsprincipen i
samma artikel gar denna forordning inte utéver vad som ar nodvandigt for att uppna
detta mal.

I enlighet med artikel 3 i det till fordraget om Europeiska unionen och fordraget om
upprattandet av Europeiska gemenskapen fogade protokollet om Férenade kungarikets
och Irlands stallning har Férenade kungariket och Irland meddelat sin 6nskan att delta i
antagandet och tillampningen av denna férordning.

I enlighet med artiklarna 1 och 2 i det till férdraget om Europeiska unionen och
fordraget om upprattandet av Europeiska gemenskapen fogade protokollet om Danmarks
stallning deltar Danmark inte i antagandet av denna forordning som darfoér inte &r
bindande for eller tillamplig i Danmark.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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KAPITEL I
Tillampningsomrade

Artikel 1
Materiellt tillampningsomrade

1.  Denna forordning skall tillampas pa utomobligatoriska forpliktelser pa privatrattens omrade
i situationer som innebar lagkonflikt. Den skall i synnerhet inte tillampas pa skattefragor,
tullfragor eller forvaltningsrattsliga fragor eller pa statens ansvar for handlingar och underlatenhet
vid utdvandet av statens myndighet (acta iure imperii).

2. Foljande skall undantas fran denna forordnings tillampningsomrade:

a)  utomobligatoriska forpliktelser som har sin grund i familjeforhallanden och férhallanden
som enligt den lag som ar tillamplig pa sadana forhallanden har samma verkan, inberaknat
underhallsskyldighet,

b)  utomobligatoriska forpliktelser som har sin grund i makars formogenhetsforhallanden,
formogenhetsforhallanden i forhallanden som enligt den lag som ar tillamplig pa sadana
forhallanden har samma verkan som éktenskap samt arv och testamenten,

c) utomobligatoriska forpliktelser som har sin grund i vaxlar, checkar, l6pande skuldebrev och

andra negotiabla vardepapper, i den utstrackning som forpliktelserna enligt sadana andra
negotiabla vardepapper foljer av deras negotiabla karaktar,
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d) utomobligatoriska forpliktelser som har sin grund i lagstiftning om bolag och andra
juridiska personer, sasom fragor om deras upprattande genom registrering eller pa annat
sétt, deras rattskapacitet, interna organisation eller upplésning, personligt ansvar for
delédgare och medlemmar i denna egenskap for bolagets eller den juridiska personens
forpliktelser och det personliga ansvar som ett bolags eller dess medlemmars revisorer har
for den lagstadgade revisionen av rékenskaperna,

e)  utomobligatoriska forpliktelser som har sin grund i forhallanden mellan instiftare av en
trust, trustees och formanstagare till en trust som har inréttats frivilligt,

f)  utomobligatoriska forpliktelser som har sin grund i en atomskada.

3. Denna forordning skall inte tillampas pa bevisfragor och processuella fragor, utan att det
paverkar tillampningen av artiklarna 21, 22 och 23.

4. 1 denna forordning avses med medlemsstat alla medlemsstater utom Danmark.

Artikel 2
Utomobligatoriska forpliktelser

1. 1 denna forordning skall skada omfatta alla foljder av skadestandsgrundande handelser
(tort/delict), obehorig vinst, tjanst utan uppdrag (negotiorum gestio) eller oaktsamhet vid
ingaende av avtal (culpa in contrahendo).

2. Denna forordning skall ocksa vara tillamplig pa utomobligatoriska forpliktelser som kan
uppkomma.

3. ldenna forordning skall alla hanvisningar till
a)  en skadevallande handelse innefatta skadevallande handelser som kan intraffa, och
b)  skada innefatta den skada som kan uppkomma.

Artikel 3
Universell tillampning av lag

Lag som anges i denna forordning skall tillampas oavsett om det &r lagen i en medlemsstat eller
inte.
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KAPITEL I
Skadestandsgrundande handelser (tort/delict)

Artikel 4
Huvudregel

1. Om inte annat foreskrivs i denna forordning, skall ifriga om en utomobligatorisk
forpliktelse som har sin grund i en skadestandsgrundande handelse lagen i det land dar skadan
uppkommer tillampas oavsett i vilket land den skadevallande handelsen intraffade och oavsett i
vilket eller vilka lander indirekta foljder av héandelsen uppkommer.

2. Om bade den person vars ansvar gors gallande och den skadelidande har sin vanliga
vistelseort i samma land vid den tidpunkt da skadan uppkommer, skall dock lagen i det landet
tillampas.

3. Om det framgar av alla omstandigheter i fallet att den skadestandsgrundande handelsen har
en uppenbart ndrmare anknytning till ett annat land &n det som anges i punkt 1 eller 2, skall lagen
i det landet tillampas. En uppenbart narmare anknytning till ett annat land kan sarskilt grundas pa
att det redan finns ett rattsférhallande mellan parterna, sasom ett avtal som har nara anknytning
till den skadestandsgrundande héandelsen i fraga.
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Artikel 5
Produktansvar

1. Utan att det paverkar tillampningen av artikel 4.2 skall tillamplig lag for en
utomobligatorisk férpliktelse som har sin grund i skada som orsakas av en produkt vara

a) lagen i det land dar den skadelidande hade sin vanliga vistelseort ndr skadan uppkom, om
produkten saluforts i det landet, eller i annat fall,

b)  lagen i det land dar produkten forvéarvades, om produkten saluforts i det landet, eller i annat
fall,

c) lagenidet land dar skadan uppkom, om produkten saluforts i det landet.

Emellertid skall tillamplig lag vara lagen i det land d&r den person vars ansvar gors géllande har
sin vanliga vistelseort om han eller hon inte rimligen kunde forutse att produkten, eller en
produkt av samma typ, skulle saluforas i det land vars lag &r tillamplig enligt a, b eller c.

2. Om det framgar av alla omstandigheter i fallet att den skadestandsgrundande handelsen har
en uppenbart narmare anknytning till ett annat land &n det som anges i punkt 1, skall lagen i det
landet tillampas. En uppenbart narmare anknytning till ett annat land kan sérskilt grundas pa att
det redan finns ett rattsforhallande mellan parterna, sasom ett avtal som har nara anknytning till
den skadestandsgrundande handelsen i fraga.

Artikel 6
Miljoskador

Tillamplig lag fér en utomobligatorisk forpliktelse som har sin grund i en miljoskada eller
person- eller egendomsskada till f6ljd av en sadan skada, skall vara den lag som faststélls genom
tillampning av artikel 4.1, savida inte den person som begar skadestand valjer att grunda sin
fordran pa lagen i det land dér den skadevallande handelsen intraffade.
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Artikel 7
Krankning av privatlivet eller personlighetsskyddet

1. Tillamplig lag for en utomobligatorisk forpliktelse till foljd av en krankning av privatlivet
eller personlighetsskyddet skall vara lagen i det land dar den mest betydande delen eller
delarna av skadan uppstatt eller sannolikt kommer att uppsta.

Om krankningen sker genom en publikation eller en sandning skall det land dar den mest
betydande delen eller delarna av skadan uppstatt eller sannolikt kommer att uppsta anses vara
det land till vilket publikationen eller sandningen framst riktar sig eller, om detta inte ar
uppenbart, det land déar det redaktionella ansvaret ligger; det landets lag skall da tillampas. Det
land till vilket publikationen eller sandningen riktar sig skall i forsta hand faststallas pa
grundval av det sprak som anvands i publikationen eller sandningen eller pa grundval av
forsaljnings- respektive tittar-/lyssnarsiffrorna i ett visst land i forhallande till de totala
forsaljnings- respektive tittar-/lyssnarsiffrorna eller en kombination av dessa faktorer.

Denna bestammelse skall pa motsvarande satt tillampas pa publicering via Internet eller andra
elektroniska medier.

2. Pareplikratt och liknande fragor, samt pa réattsliga atgarder avsedda att forebygga skada
eller forbudstalan gentemot en tidningsutgivare eller ett programforetag angaende innehallet i
en publikation eller sandning, tillampas lagen i det land dar tidningsutgivaren eller
programfdretaget har sin vanliga vistelseort.

3. Punkt 2 skall ocksa tillampas vid kréankning av privatlivet eller personlighetsskyddet i
samband med hantering av personuppgifter.
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Artikel 8
Immaterialrattsintrang

1.  Tillamplig lag for en utomobligatorisk forpliktelse som har sin grund i ett
immaterialrattsintrang skall vara lagen i det land déar skydd gors géllande.

2. Tillamplig lag for en utomobligatorisk forpliktelse som har sin grund i ett intrang i en
immateriellrattighet som galler i hela gemenskapen, skall vara lagen i det land dar intranget
skedde nar det galler alla fragor som inte regleras i det relevanta gemenskapsinstrumentet.

3. Det far inte goras undantag fran tillamplig lag enligt denna artikel genom ett avtal i enlighet
med artikel 14.

Anrtikel 9
Stridsatgarder

Utan att det paverkar tillampningen av artikel 4.2 skall tillamplig lag for en utomobligatorisk
forpliktelse avseende ansvar for en person i egenskap av arbetstagare eller arbetsgivare eller
organisationer som foretrader deras yrkesmassiga intressen for skador orsakade av stridsatgarder,
varslade eller genomfdrda, vara lagen i det land dar atgarderna kommer att genomféras eller har
genomforts.
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KAPITEL I
Obehorig vinst, tjanster utan uppdrag (negotiorum gestio) och
oaktsamhet vid ingaende av avtal (culpa in contrahendo)

Artikel 10
Obehorig vinst

1.  Om en utomobligatorisk forpliktelse som har sin grund i obehdrig vinst, inbegripet
mottagande av felaktigt utbetalda belopp, ror ett forhallande som rader mellan parterna, t.ex. som
har sin grund i ett avtal eller en skadestdndsgrundande handelse (tort/delict), som har nara
anknytning till den obehdriga vinsten, skall den lag tillampas som reglerar det férhallandet.

2. Om tillamplig lag inte kan avgoéras pa grundval av punkt 1 och parterna har sin vanliga
vistelseort i samma land nér den handelse intraffar som ger upphov till obehérig vinst, skall lagen
i det landet tillampas.

3. Omtillamplig lag inte kan avgoras pa grundval av punkt 1 eller 2 skall den vara lagen i det
land d&r den obehdriga vinsten gjordes.

4,  Om det framgar av de samlade omstandigheterna i fallet att den utomobligatoriska
forpliktelse som har sin grund i obehorig vinst har en uppenbart narmare anknytning till ett annat
land &n det som anges i punkterna 1, 2 och 3, skall lagen i det landet tillampas.
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Artikel 11
Tjanster utan uppdrag

1.  Om en utomobligatorisk forpliktelse som har sin grund i en tjdnst som utforts utan uppdrag
i samband med en annan persons angeldagenheter, ror ett férhallande som rader mellan parterna,
t.ex. som har sin grund i ett avtal eller en skadestandsgrundande héandelse, som har nara
anknytning till den utomobligatoriska forpliktelsen, skall den lag tillampas som reglerar det
forhallandet.

2. Om tillamplig lag inte kan avgoras pa grundval av punkt 1 och parterna har sin vanliga
vistelseort i samma land nédr den handelse intraffar som ger upphov till skada, skall lagen i det
landet tillampas.

3. Omtillamplig lag inte kan avgoras pa grundval av punkt 1 eller 2, skall den vara lagen i det
land dér tjansten utfordes.

4,  Om det framgdr av de samlade omstindigheterna i fallet att den utomobligatoriska
forpliktelse som har sin grund en tjanst som utforts utan uppdrag i samband med en annan
persons angeldgenheter har en uppenbart ndarmare anknytning till ett annat land &n det som anges
i punkterna 1, 2 och 3, skall lagen i det landet tillampas.
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Artikel 12
Oaktsamhet vid ingaende av avtal

1.  Tillamplig lag for en utomobligatorisk forpliktelse som har sin grund i diskussioner som

foregar ingdendet av ett avtal, oavsett om avtalet faktiskt ingicks eller inte, skall vara den lag som
ar tillamplig pa avtalet eller som skulle ha tillampats for avtalet om det hade ingatts.

2. Nar tillamplig lag inte kan faststallas pa grundval av punkt 1, skall den vara

a) lagen i det land dar skadan uppkommer, oavsett i vilket land den skadevallande handelsen
intraffade och oavsett i vilket eller vilka lander indirekta féljder uppkom, eller

b) om parterna har sin vanliga vistelseort i samma land da den skadevallande handelsen
intraffade, lagen i det landet, eller

c) om det framgar av de samlade omstandigheter i fallet att den utomobligatoriska forpliktelse
som har sin grund i forhandlingar som foregar ingaendet av ett avtal har en uppenbart
narmare anknytning till ett annat land &n det som anges i a och b, lagen i det landet.

Artikel 13
Tillamplighet for artikel 8

Vid tillampningen av detta kapitel skall artikel 8 tillimpas pa utomaobligatoriska forpliktelser som
har sin grund i ett immaterialrattsintrang.
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KAPITEL IV
Lagval genom avtal

Artikel 14
Lagval genom avtal

1.  Parterna far enas om att en utomobligatorisk forpliktelse skall regleras av en lag som de
sjalva valjer

a)  genom ett avtal som har ingatts efter det att den skadevallande handelsen intréffat,
eller

b)  om alla parter bedriver kommersiell verksamhet, ocksa genom ett avtal som de frivilligt har
forhandlat fram innan den skadevallande handelsen intraffat.

Lagvalet skall vara uttryckligt eller med rimlig sdkerhet framga av omstandigheterna i det
aktuella fallet och far inte innebéra att tredje mans rattigheter asidosétts.

2. Om alla omstandigheter av betydelse for situationen vid den tidpunkt da den skadevallande
handelsen intraffade har anknytning till ett annat land &n det vars lag har valts, far parternas val
inte hindra tillampningen av sadana lagregler i det landet som inte kan avtalas bort.

3. Om alla omstandigheter av betydelse for situationen vid den tidpunkt da den skadevallande
handelsen intraffade har anknytning till en eller flera medlemsstater, far inte parternas val av
annan tillamplig lag an en medlemsstats hindra tillampningen av sadana regler i
gemenskapsratten, i forekommande fall med den tillampning som gors i domstolsmedlemsstaten,
som inte kan avtalas bort.
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KAPITEL V
Gemensamma bestammelser

Artikel 15
Den tillampliga lagens rackvidd

Tillamplig lag for utomobligatoriska forpliktelser enligt denna forordning skall reglera sarskilt

a)

b)

c)
d)

f)
9)
h)

grunden for och omfattningen av ansvaret, daribland faststéllandet av vilka personer som
kan hallas ansvariga for sina handlingar,

grunderna for ansvarsfrihet, begransning av ansvar och férdelning av ansvar,

forekomsten, arten och bedémningen av skadorna eller den gottgorelse som begars,

de atgarder som en domstol far vidta inom granserna for sina befogenheter enligt sin
processlagstiftning for att forhindra skadan eller fa den att upphora, eller for att sakerstalla
att ersattning utgar for skadan,

fragan om ratten att begara skadestand eller gottgorelse far dverforas, inklusive genom arv,
vilka personer som har rétt till erséttning for skada som de personligen lidit,

ansvar for andra personers handlingar,

det satt pa vilket en forpliktelse kan upphdra samt regler for preskription och andra

rattighetsforluster som foljer av utgangen av en frist, daribland regler for nar fristen borjar
I0pa, nar fristen kan avbrytas och nar fristen tillfalligt upphor att 16pa.
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) Artikel 16
Overordnade tvingande bestdimmelser

Denna forordning skall inte begrénsa tillampningen av bestdmmelser i domstolslandets lag nar de
ar tvingande, oavsett vilken lag som i &vrigt skall tillampas pa den utomobligatoriska
forpliktelsen.

Artikel 17
Ordnings- och sékerhetsbestdimmelser

Vid bedémning av upptradandet av den person vars ansvar gors géllande, skall héansyn tas, som
en sakfraga och i den man det ar lampligt, till de ordnings- och sakerhetsbestimmelser som
gallde pa platsen och vid tidpunkten fér den handelse som orsakade att ansvaret gors gallande.

Artikel 18
Direkt talan mot den ansvariges forsakringsgivare

Den skadelidande kan vécka talan om skadestand direkt mot den ansvariges forsékringsgivare,
om detta foreskrivs i den tillampliga lagen for den utomobligatoriska forpliktelsen eller i den
tillampliga lagen for forsakringsavtalet.

Artikel 19
Subrogation

Om en person (borgenéren) har en utomobligatorisk fordran mot en annan person (galdenaren)
och en tredje person ar skyldig att prestera till borgendaren eller redan har presterat till denne till
uppfyllelse av sin skyldighet, skall fragan om och i vilken utstrackning den tredje personen har
ratt att mot géldendren utdva de rattigheter som borgenaren hade mot géldenéren enligt den lag
som galler for forhallandet dem emellan avgoras enligt den lag som galler for den tredje
personens skyldighet att prestera till borgenaren.
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Artikel 20
Flera skadevéllare

Om borgenaren har en fordran mot flera géldenarer som &r ansvariga for samma fordran och en
av galdenarerna redan har fullgjort prestationen helt eller delvis, skall fragan om den géaldenarens
ratt att begara ersattning fran Ovriga galdenarer regleras av den lag som ar tillamplig for den
géldenéarens utomobligatoriska forpliktelse gentemot borgenaren.

Artikel 21
Giltighet till formen

En ensidig rattshandling som avser en utomobligatorisk forpliktelse skall vara giltig till formen,
om den uppfyller formkraven i den lag som reglerar den utomobligatoriska forpliktelsen eller i
lagen i det land dar rattshandlingen foretogs.

Artikel 22
Skadestand
Domstolen skall tillampa principen om fullstandigt aterstallande i samband med att den

faststaller skadestandet vid personskador, och darvid beakta den skadelidandes faktiska
forhallanden i det land dér han eller hon har sin vanliga vistelseort.
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Artikel 23
Bevisbordan

1. Den lag som enligt denna fdrordning reglerar en utomobligatorisk forpliktelse skall
tillampas i den man den for utomobligatoriska forpliktelser uppstéller réttsliga presumtioner eller
fordelar bevisbordan.

2. Bevisning som ror en rattshandling far foras med varje slags bevismedel som godtas enligt
lagen i domstolslandet eller enligt ndgon av de i artikel 21 angivna lagarna enligt vilka
rattshandlingen har giltighet till formen, forutsatt att sadan bevisforing kan genomforas vid
domstolen.

KAPITEL VI
Ovriga bestammelser

Artikel 24
Vanlig vistelseort

1. Vid tillampning av denna forordning skall bolags eller en annan juridisk persons vanliga
vistelseort vara den plats dar den centrala administrationen &r beldgen.

Om den skadevallande handelsen &ger rum eller om skadan uppstar i samband med verksamheten
vid en filial, en agentur eller annat verksamhetsstalle, skall den plats dér filialen, agenturen eller
annat verksamhetsstélle ar beléget anses vara den vanliga vistelseorten.

2. Vid tillampning av denna férordning skall den vanliga vistelseorten for en fysisk person i
samband med dennes naringsverksamhet vara dennes huvudsakliga verksamhetsstalle.
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Artikel 25
Aterforvisning ar utesluten

Nar det i denna forordning foreskrivs att lagen i ett visst land skall tillampas avses gallande
rattsregler i det landet, med undantag for landets regler for internationell privatrétt.

Artikel 26
Stater med mer &n en rattsordning

1.  Om en stat omfattar flera territoriella enheter som var och en har sina egna rattsregler i
fraga om utomobligatoriska forpliktelser, skall varje sadan enhet anses som ett land vid
faststéllandet av vilken lag som skall tillampas enligt denna forordning.

2.  En medlemsstat dar olika territoriella enheter har sina egna rattsregler for
utomobligatoriska forpliktelser behover inte tillampa denna forordning vid lagkonflikter enbart
mellan lagarna i sadana enheter.

Artikel 27
Grunderna for domstolslandets rattsordning

1. Tillampning av en bestammelse i den lag som anges i denna forordning far vagras endast
om en sadan tillampning ar uppenbart oforenlig med grunderna for domstolslandets rattsordning.

2. Dessutom kan tillampningen av en bestdmmelse i den lag som anvisas enligt denna
forordning anses sta i strid med grunderna for domstolslandets rattsordning om den leder till
utdomande av icke-kompensatoriskt skadestand, sasom skadestand vars enda syfte ar att
avskrécka eller bestraffa.
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Artikel 28
Forhallandet till andra gemenskapsréttsliga bestammelser

Denna forordning skall inte paverka tillampning eller antagande av réttsakter fran Europeiska
gemenskapernas institutioner som

a) pasarskilda omraden faststaller lagvalsregler for utomobligatoriska forpliktelser, eller

b) faststaller regler som skall tillampas oavsett vilken nationell lag som enligt denna
forordning reglerar den utomobligatoriska forpliktelsen i fraga, eller

c) forhindrar tillampning av en bestammelse eller bestimmelser i domstolslandets lag eller i
den lag som skall tillampas enligt denna forordning, eller

d) faststaller bestammelser avsedda att bidra till den inre marknadens funktion, i den
utstrackning de inte kan tillampas tillsammans med den lag som avses i bestammelserna
i den internationella privatratten.

Artikel 29
Forhallandet till gallande internationella konventioner

1.  Denna forordning skall inte paverka tillimpningen av internationella konventioner som en
eller flera medlemsstater har tilltratt nar denna forordning antas och som faststéller lagvalsregler
for utomobligatoriska forpliktelser.

2. Denna forordning skall emellertid bland medlemsstaterna ha foretrade framfor
konventioner som ingatts uteslutande mellan tvd eller flera av dem i den méan som
konventionerna galler fragor som regleras genom denna férordning.
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KAPITEL VII
Slutbestéammelser

Artikel 30
Forteckning dver konventioner

1.  Senast den ..." skall medlemsstaterna till kommissionen éverlamna en forteckning over
konventionerna i artikel 29.1. Efter detta datum skall medlemsstaterna underratta kommissionen
om alla uppsagningar av konventionerna.

2. Kommissionen skall inom sex manader efter mottagandet i Europeiska unionens officiella
tidning offentliggdra

1) en forteckning Over de konventioner som avses i punkt 1,
i)  uppsagningar som avses i punkt 1.

Artikel 31
Oversynsklausul

Senast den ...” skall kommissionen for Europaparlamentet, radet och Europeiska ekonomiska
och sociala kommittén lagga fram en rapport om tilldmpningen av denna férordning. Rapporten
skall i forekommande fall atfljas av forslag till &ndring av forordningen.

Nar denna rapport utarbetas skall kommissionen fasta sarskild uppmarksamhet vid
konsekvenserna av det satt pa vilket utlandsk lagstiftning behandlas inom de olika
rattssystemen och vid skadestandsfragorna, till exempel méjligheten att inom vissa rattssystem
utdoma skadestand med syfte att bestraffa eller avskréacka.

Rapporten skall ocksa omfatta en analys av i vilken utstrackning medlemsstaternas domstolar i
praktiken tillampar utlandsk lagstiftning och rekommendationer om huruvida det ar lampligt
med gemensamma riktlinjer for tillampning av utlandsk lagstiftning.

*

12 manader efter det att denna forordning har antagits.
- Fyra ar efter det att denna forordning har antagits.
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Senast den ..." skall kommissionen, efter utforligt samrad med berdrda parter, bland annat
Haagkonferensen for internationell privatratt, for Europaparlamentet, radet och
Europeiska ekonomiska och sociala kommittén lagga fram en rapport om den radande
situationen i fraga om tillamplig lag vid trafikolyckor. Rapporten skall innehalla en ingaende
studie 6ver hur vanlig denna foreteelse ar och de problem som den medfér samt en omfattande
konsekvenshedémning. Vid behov skall rapporten innehalla &andringsforslag till denna
forordning och/eller forslag om att anta sarskild lagstiftning.

Artikel 32
Tillamplighet i tiden

Denna forordning skall tillimpas pa skadevallande handelser som intraffar efter det att den har
tratt i kraft.

Artikel 33
Datum for tillampning

Denna forordning skall tillampas fran och med den ...™, med undantag av artikel 30, som skall

Kk

borja tilldmpas fran och med den ...™.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillamplig i medlemsstater i enlighet med
fordraget om uppréttandet av Europeiska gemenskapen.

Utfardad i ... den ...

Pa Europaparlamentets vagnar Pa radets vagnar
Ordférande Ordférande

*k

18 manader efter det att denna forordning har antagits.
12 manader efter det att denna forordning har antagits.
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